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Delivery Note ,
Kendrion {Elbiswald) GribH Order No Delnote Mo Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strate 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 403130 29.01.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehgnﬁ
ax:
IT - ITALIEN Eall
. Cust Ref
Qur Id At Customer 91019089
Shipment {d 522488
Delivery Date 30.01.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 394161
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno {Bari}
IT - [TALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 121/6 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 220120-GET2-1

P151536-221938

Net Weight:

Cust. stat, nr.:

268,707 kg
85055029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

P151536-221938

Characteristic value description

Unit of measure

Material ;
Mors i ALl 24
Pack Aid Gty  Pack Aid id '
Pack Aid Desc gb’\’ﬁ () (;
1 10130 RUEBERINE-TMAWEL Sl
ACCETTAZ ]
BSOAT GETRAG Kunststofipalette . C 5 IRRIONE JeEleE
20 20739 Quantitz dichiarata; Y100
B50AT KLT 4315 Getrag Quantita effgttiva:
1 20741 Tipa imballzggio:
B650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantita Imballi: <] S
20 20740 Conformita alle schedp d'imballo: ‘ﬁ’
4

B650AT Tray Getrag NEU

Data controllo: G5.faD ,10‘).10
Firma J"Lﬁ“

Kendrion (Elblswald)} GmbH

8552 Eibiswaki 268
Osterrelch

www.kendrion.com Geschafts{hrer
info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax: +43 34686 42722

Tel: +43 3466423220

Deutsche Bank AG

BIC: DEUTDESF&94
IBAN:DEG1 6847 D039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37756708
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbueh: Lg f, Zrs Graz
FN 58972 W

Page 1 (2)



KENDRION

LR
-
’_P

L P

&
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
403130 29,01.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
X www.kendricn.com Geschaflsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37758709
8552 EiPISWﬂld 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostarraich Fax: +43 3466 42722 I3AN: DEBY 6947 D039 0030 4188 00 Firmenbuch: Laf, Zrs Graz
Teh: +43 3466 42322-0 FN 59972 W
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Dia mit fett gedruckien Liniah elngerahmten Rubriken missen vom FrachtfGhrer ausgatillt werden,

19421422, Les parties ancadrees dalgnes grases douvent etra remplies par la transporleur.

ginschiteblich
1-15 vycompriset

des Absenders

G

A rampl[ar la respansabilité de L'expeditéur

Auszufiliten unter der Verantwaortun

Bestell-Nr. S 2015 E- (20150306) 75100118

Exemplar {0r Frachtfiibrer Exemplalre du transporteur

Europ. erhaltens Stk

Eurap. erhallen . . ceecimminiiie wasivaina

Datum: Datum:
| Unterschrift Fahrar Unterschriit Fahrer

1 Absender {Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Expéditeur (nonmg rd'ﬁeﬁﬁ)“léﬁ‘ ~El b i SWEI d) G b H LETTRE DE VOITURE INTERANATIONAL NOK A 8 f?
m Diesa tBe]l;érdekglg unﬂerliagdt %roIBz elnper Ga Trar]lspnrl ost usg{umls. For&bﬁtam
gegenteligen Abmachung den Bastim- toute clause contralre, a la Conven-
s P Dr. Wllheim Blnder Stra Be 1 mungen des Ubéreinkemmens  ther Yon relalive a0 confrat do transport
855 2 E b g?nnﬂefﬁgggrk%ﬁeﬁ% )irn internat. T : (C.MIF‘I‘]I de par
raten oute
\ ibiswald 269 2 '
i Zollamt Eingang Ausgang
Austria Bureau do douane | d'entrée { Enlrata da sortie / Uscila
Ufficlo doganale
2 Empiénger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays} Transporteur (nom, adresse, pays)
we PT Sp- A
o Kyeling -Nagel .
[~=]
via deo (flowwun f/;{‘ s O:%Sm
— D
R == ")r h nf\!.h...mﬂ F}l)—l gmaﬁogﬁ
3 Aushaia:ungso:t des Gules Land 17 Nachfolgender FrachtiGhrer (Nama, Anschrift, Lang) Ty, = ) % %
Lieu prévu pour |a [vralson da la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesits (nom, adresse, pays) =S :E E
N
- e %,
o/ Hedwi Lo (Bne -
;{Ob NN 1
4 Ort und Tag der Elbemahma des Gutes Land 18 vorbehalta und Bemarkungen das FrachtiGhrers
Lisu et date de la prise an charge de la marchandls Liau Réserves et chsarvations du transporteur
Cl ESwolo
AT-6552 E S oo
5 Beigefigts Dokemanta Behdrdliches Kennzeichen Land Hochsta 2ulbesige Nutzlast
Dncgumgnr:. gy Numéro ¢immatriculation Pays Charge ufla maximale
. des iz, AB-ZO’C‘{K das Ktz
P 1 - [ du véhlzule du véhicule
4 1
.«l J N O & fq— ’Z } 265 f % D/l 3 2 des Anhénge \,{ M des Anhangers
\-[’ 2 I ("'/ de la remorque B ‘12 C e Ja remorque
6 Kenmzeichen und Nummer 7 Anzatider Packsticks 8 Art der Verpackung 9 Bazeichnung des Giles 10 Statistiknummer 1 Bruttogewichtinkg |12 Umfangin mp
Mearques et numéras Nambre des calis Mode d' embalage Nature de la marchandise No statistiqua Poids brut. kg Cubage in m?
N A
74t 5
fal. = 4.§00pcs s
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
Ie | A UN-N -
LADEMITTEL T L Numéro U P
bhei ABSENDER chaz Expéditetir bei EMPFANGER chez Destinataire Nom d* emballage
al Mittenta al Bestinatario Jrothes |
UN |
Europal. abgegeben:.. ..o o o Stic] EUrapal. abgegebent . e s s St
Temperatur Ubernahme ........... ... Grad G
Temperatur Ubergabe ... e Grad G
Container In FuB Wechselaufbauten in m Arzzahl
Containarenpied | NI, Calsses moblles enm Nombire
CGontainer (in pledi) Cassone Intercambiabi’e Numero
Stempel-Unterschnt Stempel-Unterschrit
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER da Expddideur von EMPFANGER  de Desfinatale Nr. N
4 del Mitienta del Destnatarl T,

.51k,

19 Bescndere Verainbarungen {2B. Befbrderungspapler N9}
Conventian particulleres e.0. transport document M)
Convenzionl particotar] par exampls documant de fransport Na.j

Absender

Wahrung
Expéditeur

Zu zahlen vom:
20 Mennale

Emplanger
bk

Ea!er par

Fracht
Pnx de transport

13 Anwelsungen des Absenders
Instructions de l'expéditeur
Istruzioni dei mittente

ErndBlgungen
Reductions

Zwischansumme
Solde

Zuschlage

Sugplements
Nabengeblhren 4+

Frals accessoires
Gesamtsumme
Total
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Unterschiift und Slempet des Absenders

Signature et timbre da f'expéditeur

Untafschrifi- Ug‘lﬂ Stempsi des Absenda
Sfgnature et imbre de Fexpéditeur

Unterschnit und Stempel des Absenders
Signature t timbre de I'expéditeur

Dieses CMR/RWGsterrsich Formular 1976 fiir den internationalen StraBenaUterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
Osterreich, scwelt es sich um grenziberschreitenden Gilterverkehr nandell, Kwler Verlag, UranlastraBe 4, A-L010-Wien, Tel, (1) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 65, www kizler-verlag.al, e-meil. office @ kitzler-verlag at
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